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HISTORYA ARABSKA O KABALE.

ffia panowania Katify Merowana syna Ab-
dal - Walida ostatniego z domu Ornmiadow,
roku egiry 120, bylo po wszystkich kra-
iach wschodu tak wielkie ziemi trzesienie,
ze iedney nocy zapadlo miast i miasteczek
600; skutkiem iak powiadano komet dwoch
uprzednio na niebie widzianych, z kto-
rych iedna uprzedzata stonce, druga za
stoncem nastepowalta.

To trzesienie odkryto wiele prze-
pasci, a blisko zwalin miasta Babilonu
ukazata sig¢iaskinia dawney nieiakiey§ wy-
roczni. Pobozni do Mekki .pielgrzymujg-
cy, uyrzawszy w rozpadlinie skrzynke¢ cy-
nowg, uradowani znalezieniem skarbu,
gdy wydobyta otworzyli, znalezli foliaty
ro§liny biblos purpura zolwiowag a chara-
kterami nieznaiornemi pisane; ktore jako
rzecz sobie, nieuzyteczng, Imanowi miey-
scowemu odniesli. "/

Tom X- 7
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Rzgdca wiernych, uwiadomiony o zna-
lezieniu kraiowey starozytnos$ci kazal ia
sobie dostawi¢, a niechcac zatrudniaé si¢
‘wyrozurniewaniem , wezwal medrcow.

Zebrani z catego wschodu medrco wie
gwiazdowieszczcy, rekowrdzey, wyktadami
snéw, 1 znaiotnos$cig wszelkiego rodza u
wieszczb stawmi, na pierwszy rzut oka
mniemali, Ze to sakopiie przepisane z ko-
lumn kamienney i ceglaney ktére potom-
kowie Sela przed potopem S$wiata posta-
wili, 1 ktéore Jozef starozytnosci hebray-
skiey pisarz, sw'oiemi widziat oczyma ; in-
ni wnosili, ze to sg kopiie z kolumn siedmiu
miedzianych i siedmiu ceglanych” ktore
po potopie wystawit Chain JNoechowicz
w przeciwnos$¢ podaniom Seta, na ktore
nauczni Rabinowie takze swoiemi patrzyli
oczyma. Wynikly, ztad wrzaskliwe sprzecz-
nos$ci, podobne do upornych bez rzeczy
ktotni, iakie zwodza kobiety zasiadaiagce
przy targowiskach z przedaza. drobnych
wiktuatow.

Postrzegli si¢ medrcowie w zapegdach
zgromadzeniu powaznemu nieprzystoynyeh,
i rozumnym rozbiorem rzecz ulatwié
przedsiewzigli. Wypisali tablice chara-
kteréw, widoczng roéznice w foliatach oka-
zuigcych, i te kombinuigc , réznym szyko-
,wiem wiglkag sobie zadawali pracg, ale za-
miarom nieodpowiednig. Wszystkie ich



dziatania znikaty iak rysunki na piaskach
gwattownym zachwycone wiatrem, gdy
charaktery w iedriyrn mieyscu oznaczaty
rzecz, tez same W mieyscu innem ozna-
czatly dziatanie, a ieszcze w innych liczbg
rzeczy lub dziatan, 1 tak przystepu do
mistycznych taiemnic nieznalezli.

Wstydem by¢ zdawalo sied ze medr-
cowie wschodu catemu $wiatu z wrozby
znani, nie umiejg da¢ wiadomosci o po-
leconym sobie dziele. Przez czas nie ma-
ly w cichym zadumaniu drapigc swoie ko-
smate brody, iponuro to na siebie, to po
stronach spogladajac nie wiedzieli iakiego
iag¢ sie sposobu.

Tak bardzo stroskanym dal si¢ uczud
o puilnocy ogromny ryk osta, od ktérego
wstrzesta sio ziemia. Przerazeni rqedrco-
wie, dorozumieli si¢ z wyktadow Al-Ko-
ranu Proroka Mubammeda, ze to glos A-
niola rayskiego opiekuna tych zwierzat
pobudzajacy do pilnosci w dziele. Zda-
wato si¢ medrcom, ze od tego ryku napet-
nieni byli takim duchem madrosci, iakie-
go pospolita dusze” ludzkie nie maig, zto-
zyli wahng rade¢ ina tey, zgodnie postano-
wili , uda¢ si¢ do wietkiey biblioteki Ka-
lity w Saraiu dla erudycyi soéltanek lo-
kowaney, gdzie znaydpwalo si¢ mnostwo
dziet wybornych o r6znych wrdzbach,
snach, zagadkach i tym podobnym przed-



miotach na wschodzie wypracowanych, tak-,
ze z Krolestwa Khozar i Zarzecza Sabba-
tyckiego $wiezo sprowadzonych; tam spo-
dziewajac si¢ znale$¢ przewodnicza do wiel-
kiego dzieta skazowke.

Szczesliwy z natchnienia domyst, wy-
dat szczesliwe skutki. Medrcowie" $wia-
ttem nadprzyrodzonem po rozkosznych bi-
blioteki gmachach prowadzeni, omiiaigc
cienie wiekow, trafili do samego zrédta
madro$ci do talmudu Jezyrach, gdzie wy-
razaig si¢ imiona duchow, gwiazd, prawi-
dta nakierowania influencyi, wszystkie
nauki, oraz wiadomos$ci rzeczy przeszlych
i nastepnych, od poczatku az do konca
$wiata. Tey xi¢gi charaktery rdéznie szy-
kuigc i kombinujagc z charakterami poru-,
czonego sobie dzieta, nietylko taiemnice
zrozumieli, lecz nadto powzigli dowodna
0 nastaniu tegoz dziela wiadomos$¢é 1 tak
wkrotkosci opisali.

,Hermes syn Mai, niedosy¢ na tym
maiac, ze od Apollina z Olimpu, za pobicie
Lemniyskich kawatow oddalonego zachwy-
cit trzody, zdial z niego or¢ze, wkial mu-
zyczne instrumenta, z zazaloncgo naygra-
wat sie, a przez te figle zmusit opuscié
dobrego krola Admeta i zaig¢ si¢ praca
strycharska w cegielni Laomedona, lecz
nadto, kiedy tenze Apollo, pokrzywdzony
zatrzymaniem zarobku grosza przy duszy
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nie majac a z wrozby tylko zywiac sig,
zaszedl do Delléw, i tam doskonalil wyro-
cznig. Hermes podmoéwiony od Hersy cor-
ki Cekropa Egipcyaninal pochwycit u nie-
go wypoczn¢ pisma czyli Kabate, prze-
niost do Tyru do wyroczni Herkulesa, kto-
ra krolowa Astarta Hersy ciotka podow-
czas fundowata, 1 taiemnic¢ wyrokowania
objawit, z czego wyrocznia Tyryyska nie-
posleduiey nabyta stawy.

Za nays$ciem Grekow pod dowddztwem
Hammonowego syna,, 1 po zdobyciu mia-
sta Tyru, roku przed egira-g.48, Arystaii-
der przy expedycyi woienney znayduiacy
si¢ ofiarnik, zabrat z wyroczni Herkulesa
kabatg a wiat kilka pdswigcaigc nowo fun-
dowana bogu nowemu Efestyonowi, nie
daleko miasta Babilonii w gaiu Bagdad-
Phul wyrocznia, wuzacnil i3 teini taie-
rnnicami, z ktérych dawane wyroki, zaspo-
kaiaty ciekawos$¢ licznie przybywajacych
z catego wschodu ludow.

Okoto roku przed egirg 760, kiedy Jo-
hannasz: jerozolimski arcy - ofiarnik podbi-
iat narody, 1 do rzeki Eufratu rozszerzyt
panowanie, ofihrnicy Efestyona, obawia-
ige si¢ napadu zwyciezkiego zydow woy-
$ka , taiernnice wyroczne ukryli w ziemi.

Obawa ofiarnikéw nie byta prézna, bo
wkrotce hetman woysk zydowskich Perc
Leyb&wicz zabieglszy z chatastrag pod mia-



sto Babilon , zrabowal 1 z ziemiga zréwnat
Efestyona boznice, zaigce z gaili Swigtego
po,wystraszat tak , ze 1iuz potym ni-
gdy oazad uiepowrocity, a kabala po, 870
lecieeh zjawita si¢ na widok S$wiatu, szcze-
sliwym zdarzeniem trze¢sienia ziemi.4

Rzadca wiernych gdy odebrat t¢ wia-
domos¢, byl “niezmiernie ukontentowany,
ze pod iego panowaniem tak wazne od-
kryto si¢ dzieio 1 hoynie medrcow udaro-
waw”szy, zadat aby kabate skombinowawszy
z madremi w bibliotece znayduigcemi si¢
dzietami, na arabski przetozyli iezyk,
Wdzigczni za dary medrcowie , a do tego
checig nabycia stawy powodowani, mile ten
obowiagzek przyleli, 1 ony spetniaigc po
pilnym przejrzeniu wyrokéw Delbekich,
Hamrnonskich takze Serapisa w Poncie 1
Kanopie dawanych, oraz innych stawnych
wyroczni, iednomy$lnie zgodzili si¢ na to,
47e Kabata Efestyoiiska w zasadach 1 pew-
nos$ciach swoich wszystkie celuie, a nawet
niektore wyraznos$cig odpofwiedzi przewyz-
sza ; wiec zai¢hi si¢ tlumaczeniem, 1 to
szczesliwie dokonali.

Po ukonczeniu dzieta, dostrzegli medr-
cowie, ze foliialieden byl sztucznie ztozo-
ny, ktory z wielkag ciekawoscig 1 ostrozno-
$cig rozwinawszy znalezli nadpis w te sto-
wa: ,, Arystander bogéw greckich niegodny
v ofiarnik i1 Prorok Efestyoriowi bogu no-



weniu, syna Setneli, przyiacielowi, za-
, Wwsze wesotemu, bogoéw Egiptskich to-
,» Warzyszowi, przy poswigceniu iego wy-
, roczni ofiarnie. Roku pierwszego, Oiim-
» pltady n4.“ To niespodziane odkrycie,
o waznos$ci dzieta 1 wiernosci kabalistyez-
ney historyi przekonywajace, zdawalo si¢
Swietnemi nowiow ksig¢zyca rogami koro-
nowa¢ megdrcoOw prace ; przeigci i iakby
przesyceni rado$cig, rozdziawszy szerokie
swoie geby, wykrzykneli wesote hatta hat-
tay 1 tak wrzeszczac, przy kottach 1 pi-
szczatkach udali si¢ na dwor Kalify z ofia-
ra swoiego dzieta.

Rzadca wiernych grzecznie przyig-
wszy ofiar¢, dal wspaniata odprawe medr-
com , i wielki bankiet dla nich zgotowa¢
kazat.

Znayduigc si¢ w bankietnych gmachach
jngdrcowie, 1 tani swoi¢ zawiddiszy bie-
siad¢ , gdy rozpoczeli rozmowe o wielkosci
ukonczonego dzieta i ztad wyply waiacey
na caty wschod dla ciekawych dogodnoscia
o taiemnicach 1 wazno$ci talmudu Jezy-
nach godnego pordwnania z Al - Koranem,
btogostawili prace swoie tym czuleyr, im,
wigcey bankietnych uzywali daréw. Prze-
rywali czasem te affekta, rozumnemi do o-
kolicznos¢i .zboczeniami® wnosili niektd-
rzy, ze troykat efestyoiiskiey Kabatly, za-
wiera wielka: taiemnice¢, azali nieoznacza,



rownych odlegtosci mig¢dzy wyroczniami.
Hammonska Serapisa i1 Efestyona, i nale-
zatoby $cistym wymiarem zmierzy¢; lecz
wigkszo$¢ zdan przewazyta, Ze dopiero nie
iest potrzeba wymierza¢ zwaliska dawnych
batwoch walni 1 wyroczni ich,, a do te-
go Swiat nie zgodzit si¢ ieszcze na ledng
zasadowa miar¢. Lud mney czg¢$ci $wiata
doydzip do tak gtebokiey i1 p?rzepascistey
madrosci, ze na Seymach narodowych beg-
da rozbiera¢ i1 decydowal rzecz o iestno-
$ci od kazdego 1 wszedzie zdrowym roz-
sadkiem widzialney iakby o iakiey obo-
jetnosci, oni blakajac si¢ w tey rozumu
przepasci przemierza z pewnoscig S$ci-
sta ziemi¢ od punktu biegunowego az do
rownika, 1 z tego przemiaru postanowia
pewna zasadowa na caly $wiat miar¢; oni
gdy si¢ zbliza do zabytkoéw poganskich i
mzaczng podnosi¢ z gruzéw batwochwalnie,
b¢da mieli stuszny powodd wymierzaé za-
padte wyroczni lochy; wigc chociazby-
$my rownie pewng z cynowey Efeskon-
skiey skrzynki mogli postanowi¢ miarg,
jednak zostawmy dla nich ten plac chwa-
ty. Zgodzito si¢ na to cale zgromadzenie
1 wykrzykneli, 4 hatta<

Po rozwigzaniu kazdey podobney dy-
gressyi, nieopuszczaii medrcowie uzycia
biesiadnych nektarow, ktéorymi gdy wskros
przeigci byli, zdawato $i¢ im, ze dekora-;



cya gmachow, oeraz inaczey. si¢ przemie-
nia. Mniemali naprz6d, Ze s3 wiazurowo-
srebrney S$wiatto$ci raiu proroka Muham-
rneda 1 widza na zlotych tancuhach zawie-
szone nad swoiemi gltowami gwiazdy, a
rayski aniol, ktérego ryk slyszeli, iakby
.ruszaigc dlugiemi uszami winng im cze$¢
oddawal. W dalszey przemian kolei spre-
zentowata si¢ nieba szdstego iasnos$¢ Kar-
bunkutu gdzie byto sklepienie z rogu ia-
snego chinskiey manufaktury, przez ktore
iak przez wielkie okulary patrzyli na pro-
roka Muhammeda 1 na iego konia Al - Bo-
racha, ktaniali si¢ im/medrcowie 1 wza-
jemne odbierali poklony. ISakoniec zda-
wato si¢, ze aniotowie po 70 skrzydet bia-
lych iak $nieg z obustron maigey, u$cietali
dla nich materace safianem szmaragdowym
powleczone , wigc iak ktory stat, tak legli
i spokoynie wusoeli. Po nieiakim czasie
przebudzeni medrcowie, dziwili si¢ iak a-
niotowue powyciagali z pod nich materace,
osob nieruszaigc, a gdy dato si¢ styszeé
pianie kogutdéw, zrozumieli, Ze aniot kogu-
tow opiekun stanagwszy noga iedna na nie-
bie a druga na ziemi, daie hasto wyiscia
z raiu, wigc powstawali; i poznawszy rzecz,
gdzie si¢ znayduig, usciskali si¢ wzaiemnie,
powsiadali na anielskie zwierz¢ta i z bie-
siadnemi pieniami roziechali si¢ w rdézne
Swiata strony, a slawa ich na wschodzie



umvdziecznych Muzutlmanéw wieczne odzie-
dziczyta przebywanie.

Dokonczenie Historyi z hebrajskiego.

Historya Assurska pod panowaniem
Katify Mer-Owaaa roku 4.502, a wedlug
ich rachunku roku 1120 pisaha , daie wie-\
dzie¢, 27> medreowie <z catego- wschodu,
W liczbie sauhedrin przewyzszalaccéy' zgro-
madzeni, nie zrozumieli kabalistycznych
cbaYakterow: brody tylko drapali, ach oc-
hy 1 ze wszystkiem powydzierali, nicby
swoig ni¢dokazali madros$cig, az glosem
Edenskiego Aniota Aiola orzezwieni i1 du-
chem madro$ci natchnieni, gdy dopadli do
Talmudu Jezirach podowczas rzecz zrozu-
mieli ; jednak historyi dostatecznie nieo-
pisali, mianowicie zkad Appollo wzigt Ka-
bate¢/ a to z Jezyracha tatwo doys¢ mo-
zna: bo za czasu Nabo - Chéd - Nasora, kie-
dy synowie Izraela byli r6znie rozprosze-
ni, Appollo rozboynik, co pozabijat ko-
walow, wypedzony od pana Alimpa, wto-
cega wydarl od zyda Azofa Kabale 1 po-
swoitl; tak iak Arystoteles bgdac od syna
Hammonowego uczyniony dozorcg skarbow
w Jeruzalem zabrat taiemnie Salomona
xiggi 1 pod swoim nazwaniem opublikowat,
0 czem przekonywa Rabbi Meir, iak to
$toi w xiedze Saewile Emunah, w brangie
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6smey. Oy! madry Plato, madry Sokrates,
a oni od zydéw wszystko wzigli iak stoi
w Talmudzie w xig¢dze Juchasin!

Duch madros$ci iest dziedzictwem ie-
dnego tylko Izraelskiego mnarodu. Maty
chiopiec Izraelski potrafi naturalng madro-
scig swoig, sprohUnyae choé¢by z iakiego
Filozofa iezli tylko znim wda si¢ w rzeczj
a c6z mowi¢ o naucznych 2 ay ay !

Tym dziedzictwem 1 naucznoS$cig za-
szczycony Szepszei Leyzerowiez Chap-Ilen-
dler, gdyby chcial swoig opisywaé¢ madrosc¢,
skora z szerobora zdig¢ta nie wystarczytaby
na to. On przez nauczno$¢ kabalistyczna
ma w swoiey mocy wplywy gwiazd, 1 losy
planet niebieskich; on w kalendarzach,
przedpisuie, kiedy ma by¢ mila pogoda,
wiatr, chmury, deszcz, grzmoty, pioruny,
$niegi 1 mrozy, i'to niieys¢ami niechybnie
uskutecznia si¢; on stanowit z planet rocz-
nych panéw, i wszystko mu si¢ udawalo
do roku 5,571 a wedlug europeyskiego
rachunku do roku 1811 na ktory rotc gdy
wybrat Saturna, lubo stonce w zmowie
z Marsem stracitlo go z panowania i rok
byt zbyt goracy,, stato si¢ to z przyczyny,
ze Szepszei iuz mato dbaigc o kalendarz
zaniechat, przez\iedng, trzy, siedm i dwa-
nascie liter kabalistycznych hebrayskicb ,
nakierowa¢ na rzecz Saturna niebieskie
wplywyj a teraz kiedy on nie stanowi pa-



now, $wiat nie wie ktory planeta panuie.
"Nikt Szepszela nieodepchnal od rzadzenia
planetami, dobrowolnie tego zaniedbat, dla
zyskownieyszych z madrosci swoiey wido-
kow.

Roku 5,672 kiedy swawolny i rozpust-
ny mottoeh roznosit po S$wiecie zgubeg i
nedznie gingl, Szepszet iakby rycerz zpod
kommendy Porca, zwawo krzataiagc si¢ u-
miat z okoliczno$ci profilowaé¢. On sposo-
bami réznemi naby waigc po .zgubnych wto-
cegach sprzety,- zachwycil znaleziony przy
ostyglym mammetuku exemplarz Efesty-
onskiey Kabaty, ozdobnie pisany w Tau-
ryzie dla pigkney niegdy Bagdad ? Katun-
cerki , Emira, Giaubana roku egiry 754,
a poznawszy wazno$§¢ dzieta i z iak wiel-
kim naktadem bylto tlumaczone , przedsig-
wzigt ztym towarem udaé¢ si¢ do Bagdadu.

Po tak azardowney determinaeyi, po-
tozywszy sw.oi¢ iarmutkowg rudemi pey-
sami ozdohna glowg¢ na dwoch kutlakach,
rozbierat mys$la, Zze Assurowie dawne ttu-
maczenie mogli w przypadkach wutraci¢,
zatem proiektowal, iak wiele uzyskacd
a nich moze pieniadzy; i w tych myé$lach
usngwszy, widzial w stronie wschodu Anio-
ta Edenskiego Aiola, ktory wyrzucat bar-
z0 wiele baniek pigknie koloryzowanych
a wiatry niebieskie roznosily ie w roz-
nych kierunkach, ockngwszy sie¢ wzigl to
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widzenie za godlo zysku, ze go Aniot cac-
kami na wschod, wabi, zaklal, si¢ nicod-
da¢ Assurom kabaty az mu =zaliczag tysiac,
kies ztota, 1 nieoddali¢ si¢ z Bagdadu po-
ki nie nastagpi skutek; wyrzekt recht, i
stuknagt kutakiem po stole.

Odlegto$¢ drogi do czterech tmilionow
metrow wedtug nowego pomiaru'svyiata, da-
leka i niebezpieczenstwo, moglyby wstret
uczyni¢ , ale komu szczegscie stuzy, temu
okoliczno$ci sprzyiaig. Byl" to czas kiedy
Jewreycy rzucaigc ziemie¢ rayska (gdzie na-
duzyciem dziedziczney Ilzraeiskiey madro-
$ci zbogacili si¢) przedsiewzigli powrot do
oyczyzny swoiey w dwu stach dawnosci
zieinskiey zag.inio.ney, i Szepszel do tey wia-
czyt si¢ kompanii ; a gdy ich w podrézy
wstrzymano, Szepszel zostawiwszy, uszko-
dzonych przez siebie kompamstow, osto-
niony ciemnemi nocy obtokami, trafit prze-
bra¢ si¢ za granice, i do Jeruzalem zdazyl,
ztamtad za$ do Bagdadu, droga synom Izrae-
la poniewaz tak dobrze wiadoma, iak nie-
gdy w Wilnie przez ulic¢ skopowke doadm-
kowcy turmy, wigc tatwo w Bagdadzie
stanat.

Przybywszy do Bagdadu rozpoczat wolo-
kite z swoim towarem od domu do domu,
lecz nad spodziewanie znalazl upowszechnio-
ng Efestyonska kabate i ledwo w iednym



domie, proponowano mu zaptat¢ dziesigciu
aspr.

Smutno do mieszkania powrociwszy gdy
zadumany usnal ukazal si¢ mu powtodre
aniot z bankami, ktorego Szepszel os$mielit
si¢ zapyta¢: milosciwy Panie co te puzyrki
znacza? Odpowiedziat mu Aniot, Ze. tntio-
stwo pieknych a préznych baniek, znaczy
wielo§¢ kabalistycznych exetnplarzy,kio-
xe masz wydaé¢ na $wiat. OS$mielony od-
powiedzig Szepszel zagadnat Aniota czynie
pozwoli mu wskoknagé¢é do Edenu iako po-
chodzacemu 2z prorokow, maigcemu dusze
nie takg iak inni ludzie lecz zaszczycong pre”
rogatywarni Abrahamowego nasienia, i iako
naucznernu, na to Aniol ofuknat go zgnie-
wem: glupcze azali niewiesz co stoi w Tal-
mudach i w xi¢edze Zomer Oricin, ze z Za-
dney ziemi niemozna przenie$¢ si¢ do ra-
iu nikomu, iak tylko z ziemi Izraelskiej7
tam kiedy staniesz bgdziesz mogt tego zg-
da¢, adopiero ukaze¢ ciiedno widmo. tym
razie zdawato si¢ Szepszelowi, ze uszy iego
staig si¢ bardzo dtugie, za ktore Aniot wzig-
wszy, podnidst go bardzo wysoko 1 zapy-
tal co widzisz ? Szepszel odpowiedziatl, ze
widzi iaki$§ styrczak wielki krzyw}7 od zie-
mi bardzo szeroki w gorze we¢zszy, ktore-
go koniec kryie si¢ w obtokach. Obiasnit
Aniot, ze to iest czes¢ rogu Szerobora, i
przydal: stuchay synu Izraela, ty widzisz dzie-
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dzictwo twoie. Z tego rogu be¢da pobudo-
wane dla Izraelitow kuczki warto§ci nad
wszelka taxe wyzszey. Podowczas niepo-
trzebuigc kaucyi bgda mogli bezpiecznie
uzywac dziedziczney madro$ci swoiey, oszu-
kiwa¢ podradami, handlem, pozyczkami i
wszelkim matactwem, nie beda ulegaé¢ obcym
sadom i zadnym karom, a do kuczek nikt
nieprzystapi, bo tych aniotowie bronie hg-
d$ szableni tak dlugim, Zze ieduym machem
tysigce ludzi poraba¢ mozna. Ciesz si¢
Szepszelu 1 spieway! Styszac to Szepszel
na powietrzu za uszy wiszacy =z ,rado$ci
zaspiewatl Ay! b-e -m, h~e -e -mi $piewa-
igc tocknat sie, a w przestrachu ze z nieba
na ziemie¢ leci, upadt ze stotka i wrzasnat
ay weymir.-

Dtugi czas przebywaigc Szepszel w Ba-
gdadzie kiedy kies ztota doczekac¢ sig, ani
z tego mieygea przeciwko przysigdze swo-
iey oddali¢ si¢ nie ,moégh, przyjat bohoro-
we tam obywatelstwo , i kabatg z Arab-
skiego przetlumaczy wszf', poleca amatorom
kalendarskich prognostykow, aby to nowe
dzieto chetnie przyjaé¢ raczyli, i do usku-
tecznienia przysiegi ie.mu dopomogli-. Na-
koniec, chcac SzepszeDzastuzy¢ na wzgledy,
obiawia te wielkie prawdy, ze Kalendarskie
i kabalistyczne praktyki, na jednakich opie-
rajg si¢ pewndsciach, ze do kalendarza po-
trzeba umie¢ zastosowaé wiatry, a do ka-
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baty okoliczno$ci, zatym niechybne prze-
powiedzianey pomys$lnosci nastgpig skutki;
a nawet przecivvne przepowiedzenie przez
te sposoby w dobre ewenta zamieni¢ mo-
zna. Zapewnia to Szepszel nigtylko Arab-
skibmi w tablicach wyrazoneini charakte-
rami, ale tez 1 swoim dziedzicznym z pro-
rokéw charakterem,

Awantura irozmowa ie.dn.ego Officera Fran-
cuzkiego zmartego w Ru 1791  Le~
dng damg w Wesel.

W czasie pobytu moiego w Wesel, pe-
wnego wieczora powracaigc do siebie, u-
czulem iz mi¢ kto$§ ciggnie za rekaw. Przy
matym S$wietie, spostrzegtem starg kobiete,
ktéra do mnie zla francuzczyzna rzekla,
ze iedna dama proffh mi¢ abym do niey przy-
szedt. Pewnym begdac iz to iest zdarzenie
iedno z tych, ktére dobremi, czyli raczey
ztemi nazywaig, a ktore w kazdym kram
znale§¢ mozna, szedtem do siebie z zapro-
sin tych nie wiele sobie obiecuiac, 1 nieuwa-
zaigc na staruszke ; lecz ona koniecznie na-
legata, 1 pociagnela mi¢ wlasni¢ gwattem.
Zdiety ciekawoscig poszedlem za nig. Zatrzy-
mata si¢ wkrotce przed bramg iednego do-
mu, ktorego pozor mi¢ zastanowil. Mysla-
tem iz to bedzie iaka komnatka ciemna przy-



swoitym dla moiey zdobyczy patacem. Mo-
ie zadziwienie bylo wielkie; gdy bowiem
staruszka pociagneta za sznurek od dzwon-
ka, wyszedl lokay dobrze ubrany, ktory
idac przecierang otworzyl mi drzwi iedne-
go pokoiu dosy¢ ozdobionego, mocno oswie-
conego, w glebi ktorego spostrzegtem bar-
dzo pigckna kobiete, ktora ledwie z pier-
wszey wychodzita mlodo$ci. Siedziata na
sofie w dezabiilu przystoynym; kiedym przy-
szedl, niepowstata, przestaigc na sktonieniu
gtowy, ktéremu mily usmiech towarzyszyt.

Dama. Bedziez zapewne Wacépan zdzi-
wiony zo sposobu iakim si¢ tworzy nasza
znaiomo$§¢. Nie iest to zapewne zwyczay
Darn Francuzkich; méwiono mi iz one. s3
bardzo skromne. Co dp mnie, nadto iestem
otwarta, azebym sigw czemkolwiek wstrzy-
mywata. Oddalam to co mi si¢ niepodoba
z taka szczero$cig, iak rownie ide za tym
co mi si¢ zdaie by¢ pociggaigcem. Wi-
dziatam Wacépana. kilka razy przechodza-
cego okoto moich okien; figura iego po-
dobata rni si¢. Pragng¢tam go poznaé: oto
iest przyczyna dla klérey si¢ Wacépan u
ranie znayduiesz.

Ja. Pochwata ktorg Pani raczysz przypi-
sywa¢ moiey powierzchownos$ci, dostateczng
by byta przyprawi¢ mi¢ o wlasng milosé,
ale iey mie¢ niechce tylko tyle, ile mo-

Tom X. 8



ge by¢ szczesSliwym zastluzy¢é na nig zin-
nych wzgledow.

Dama. Z komplementu ktéory mi Wac-
pan czynisz, widze¢ iz ieste§ ambarassowa-
ny; aby ,go od tego uwolni¢, powiem mu
iz tych komplementéw cierpie¢ nie moge:
prawda, chociazby twarda, iest mi milsza,
anizeli grzeczno$¢ fatszywa. Ale dla cze-
go Wacpan stoisz ? prosze usigs¢ przy mnie:

- Ja. Poniewaz mi Pani pozwala ... Pra-
wda chociazby twarda... nierozumiem, aze-
bys Pani byta kiedykolwiek w zdarzeniu
stysze¢ ig do siebie zastosowan”. Wdzigki
fey bylyby dostatecznemi, zakry¢ .wady
charakteru, iezeliby$jiakie miata, czemu
trudno mi wierzy¢. Owszem przeciwnie,
pewien iestem, ze przymioty iey duszy od-
powiadaig pigknoS$ci postaci.

Dama. Z tego, zaraz me¢zczyzn poznadé
mozna. Dla tego ze iestem pigckna, wicc
iestem idoskonata. Ale przebdg 'Mosci Pa-
nowie! mniey uprzedzenia dla nas w pier-
wszych momentach, a pézniey wigcey spra-
wiedliwos$ci: nigdyz nieodmienicie swego
postepowania? Przychodzicie zawsze iak
niewolnik!, a odchodzicie iak tyrany. Jak
kobiety niebaczne ze wam daig prawo. Gdy-
by$Smy umialy na tym konczy¢ zeby wam
si¢ podoba¢, i gdybyscie wy nam si¢ nadto
nigdy niepodobali, rzeczyby byly bardzo
odmienne.
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Ja. W tym 1ia upatruj¢ wigcey za-
lotnos$ci, niz sentymentu. Pani wigcey przy-
wigzuiesz wagi' do tryumfu, 1iak do li-
czt;cia.

Dama. Nie tak iest. -Mimo to Ze ma-
to iest takich oséb ktorymbym pragneta sie
podoba¢, znaydui¢ serce nloie zdolnem do
uczucia, a nawet do uczucia zywego.

Ja. Mialas wigc Pani kochankow?

Dama. Trzech.

Ja. Ktérych porzucitas?

Dama. Nie, pierwszy umart; Wigc nie
miatam mu nic do wyrzucenia, drugi mig
porzucit dla kobiety ktdéra runie nie bytla
warta, i przez to zostalam zernszczong. Mam
ieszcze trzeciego, ale teraz iestnieprzyto-
mny, oczekui¢ go; prowadzi si¢-on wybor-
nie 1 kocha mi¢ mocno. Gdyby nieprzg-
magata we mnie ochota moéwienia z Wac-
panein, pokazatabym iego listy, z ktorych
mogtbys o nim sadzié.

Ja, Jednakze ten kochanek musi miec
bardzo wazne interessa, kiedy si¢ od niey
oddalit. Kto posiada.....

.Dama. Co Wacpan nazywasz posiada-
niem? Zrozuinieymy si¢ iezeli taska; po-
siada moie serce, tak iest; kocham go bo-
wiem clo szalenstwa: i to iest wszystko.

Ja. Jako, Pani go kocha! ito iest wszy-

stko? W czasie wiec w ktérym musial wy-
8.

f
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iecha¢ , Pani nic wigccy nie uczynita$, iak
tylko wyznata$§ mu riiitos¢ Swieta?

Dama. Blisko lat dwoch iak on otym
wie, 1 iak mi¢ na prdézno meczy aby mu
dozwoli¢ tego, co rozumie iz mu do szczg-
Scia iego brakuie. Jezelibym byla zdolna
co uczyni¢, to zapewne dla niego. Ale znam
1 poymui¢ bardzo wlasny swoy interes. Nad-
to pragne go dla siebie zachowaé, azebym
go miata postawi¢ w tym stanie, izby me
miat nic wiecey do zadania, a nastgpnie stat-
by si¢ dla mnie oboigtnym. A potym, gdy-
bym mu raz ulegta, iuzbym nie mogta so-
bie powiedzie¢, iz mi¢ kocha dla mnie sa-
rney. 'l'o wyobrazenie, nie tylkoby truto
zawsze we rnhie przyiemnos$¢ iakg znaydu-
i¢ w iego towarzystwie, ale nawet czuig
izbym go przez to znienawidziala.

Ja. Poniewaz Pani lubi otwartos¢, wigc
moge powiedzieé, iz ten sposob mysSlenia
iest dosy¢ samolubny. Litiii¢ si¢ bardzo nad
iey biednym kochankiem.

Dama. W samey rzeczy iak gonie za-
towac¢? pewny iest czutoScWkobiety ktora
kocha pewny tego ze si¢ nim catkowicie
zaymui¢. Nie mys$le iak tylko mu si¢ po-
doba¢, 1 niezoStawiam mu momentu do Z3-
dania, wyigwszy w iednym punkcie kto-
ryby moégl zniszczy¢ szcze$cie iego.

Ja.-Zapewne, to iest ze przez moc kocha-
nia, czynisz go nieustannym meczennikiem....



Dama. Gzegoz?

Ja. Wtasney milo$ci poniewaz iey to
powiedzie¢ potrzeba. Chcesz Pani uzywacé
tych samych praw iakie kobiety maig, to
iest podobania si¢, a chcesz si¢ wywyzszaé
nad nie, nie dzielgc z niemi tego co one na-
zywaia slaboscig. Ale uprzedzam Panig iz
sie oszukuiesz. Potwarz i zlosliwosc at-
tajuie iey slawe, 1 sama sie na to zgodzisz,>
ze daiesz do tego powod, popiewaz po-
zory s3 przeciw Pani.

Dama. Zgadzam si¢ na to, i nic mi¢ to
nie zastrasza. Znaioma mi od dawna za-
zdro e kobiet, i lekko§¢ rozmow meskich
na nasz rachunek. Zastugiwatabym wigc
na oszukanie ktére mi Wacépan przypisu-
iesz, gdyby boiazu iednego lub drugiego
wplywata cokolwiek na inoie postepowa-
nie. Potrzebaby by¢ ghlupia, aby si¢ chcied
zastoni¢ od obmowy. Nie, nie miatam
tego na celu przybieraigc sobie kochanka;
rndy zamiar iest uczyni¢ go szczeSliwym,
ale razem nieclice z niego przybieraé sobie
Pana. Przypomniy sobie Waépan com mu
powiedziagla, zZe przychodzicie iak niewol-
niki, a odchodzicie iak tyrany. Nie iestem
tak okrutng, azebym szukala przyiemno-
sci w adoracyi niewolnika, ale lgkam-sig
tyrana. Wadépan to ieszcze nazwiesz 0SoO-
bisto$cig- Mnieysza oto, badz iednak pe-
wmym, iZ moiey opinii nie odmienig.



Ja. Gdybym rniai szcz¢$cie by¢ namiey-
scu iey kochanka , przynaymnieybym sig-
oto bardzo staral, i rozumiem ze i on sam
musiat czyni¢ lakowe usitlowania.

Dama, Bez watpienia ozigbto$¢, ros-
pacz , wsciektos¢ ha pit-zemiany, ktérym
konca niebyto; wszystkiego uzyl, anawet i
zuchwato$ci.

Ja. 1 nic nieskutkowaio?

Dama. Nic cale. Kiedy test w ozie-
blosci, albo si¢ ktdoci, wtenczas gram na
klawikoreie , i1 tagodze iego rospacz przez
iakie przymilgnia si¢. Gdy szalenstwo ie-
go mi¢ zastrasza, to go wypedzam od siebiej
a kiedy porwie $miato$¢ az do gwaltownej
zuchwatosci, zabraniam mu przyiscia do me-
go domu na dluzszy lub krotszy czas, sto-
sownie do wielko$ci winy iakg w nim znay-
duig.

Ja. I tego wszystkiego sadze , ze ko-
chanek Pani, iest to baranek rzadkiego ro-
dzaiu.

Dama. Cb6z Wacépan chcesz aby czynil?

Ja. Azeby. Panig porzucil po prostu.

Dama. On mi¢ koctiai nie obawdam
si¢ tego nieszcze$cia, ktoreby bylo praw-
dziwemu Uwazam go za naywdegksze iakie
mi si¢ wydarzy¢ moze. Jednakze wolata-
bym go utraci¢, anizeli go zachowaé przez
ofiar¢ .... ktorey nigdy nieuczyni¢. Przed-
siewzial on byl mig¢ porzuci¢; i moge mo-



wi¢ ze przez caly ten czas bylam istotnie
nieszcz¢§liwa.  Kie bylo $rzodka ktérego-
byrri nie uzyla do iego powrotu, nigdy ie-
dnak niedaiagc mu nadziei w iednym pun-
kcie, ktory dla siebie zachowalam.

Ja. Czy wiesz Pani, Ze i3 uwazam za
osobe i $Srogainiebespieczng. Niepowinnaz-
bys$ si¢ Pani rumieni¢ z meczarni cztowie-
ka, ktorego iak widze potrzeba zatlowacd
dla tego ze i3 czci. Jest to naduzywacd
razem 1 korzy$ci makie iey dato przy-
rodzenie , 1 wiary publiczney. Albowiem
iak mozna spodziewa¢ si¢ natrafi¢ na po-
dobny iey charakter ? Ale spostrzegam, iz
iestem adwokatem iey kochanka, a iednak-
ze nie dla tego tu przyszediem.

Dama. Tak iest; rozumiem, iz kiedy
Wacépana spotkata moia staruszka, zapew-
ne takiego wyobrazenia nie miate$. Gnie-
wam si¢ ze Wacpan predko spostrzegles
rolg ktora grasz. Bardzo mi¢ ona zabawita.

Ja. Rozumiem! Wiec nie dla mnie,
ale dla zartowania ze mnie Pani mi¢ tu
sprowadzita$ .... Ale wo tu za halas, ktory
si¢ na gobrze stysze¢ daie ?

Dama. To zapewne moy maz ktdry si¢
spa¢ ktadzie.

Ja. Jey maz? iako Pani ma meza?

Dama. A dla czegoz nie?

Ja. Ah! moy Boze! nie masz w tym nic
nadzwyczaynego; ale poniewaz maz ten



znayduie si¢ na $wiecie, c6z ©umysli oko,
chankach? Czy iest zupetnie przekonany,
iz si¢ wszystko konczy na sentymencie? a
potym wy-obrazenie wota¢ przechodzacych,
aby si¢ bawié¢ ich kosztem, czy tak ie-
mu iak Pani wydaie si¢ zabawne? )

Dama. Czy on to utwierdza lub nie,
iest. to rzecz dla mnie zupeinie oboigtna.
Ozenil si¢ ze mng dla m.aigtku; uzywa tez
tego: czegdz mu. wigcey potrzeba? Ja go
nie kocham. Chcial on w poczatkach
naszego pobrania si¢ (by¢ zazdrosnym;
wymagajacym, grubianinem iak 1 inni..
Tak go drgczytam, iz nakoniec tego po-
przestat. Robi co mu si¢ podoba, i ia
takze.. Nie chodz¢ do iego pokoidow, i1 nie
zgdam aby mnie si¢ naprzykrzal w moich.
Nie znaynluiesz ze Wacépan iz mam racyg?

la. Bez watpienia; aw koncu nie znay-
dziesz mi¢ Wacépani obronca me¢zow, tak.
tak testem kochankow.

Dama. Bo zapewne sam nie ieste$ zo-
naty? Co wigksza Mosci Panowie, co do te-
go punktu udaiecie na $wiecie ton lekko-
$ci, od ktorego w gruncie dalecy iestescie;
a wzgledem biednych zon waszych, ieste-
$cie wEzyscy dziwaczni, niesprawiedliwi, de-
spotyczni, 1 katy. Ah! glupiaz to rzeczten
maz!.... Co6z to iest iuz trzecia godzina
biie! odchodz Wacépan. spieszno. Jutro nie-
dziela a musz¢ poy$¢ rano na kazanie.



Ja. Z tego wszystkiego com styszal, iestem
bardzo ucieszony. Zawsze to bed¢e uwazat
za moment bardzo szczesliwy, w ktérym
Pani z moiey figury osadzilas, iz mam do-
sy¢ $mieszno$ci, aby ta zastugiwata na iey
uwage- Zadani od niey pozwolenia, abym
13 mogt czesciey widywacé przez czas, kto-
ry tu ieszcze przepedze.

Dama. Zrobisz mi Wacépan naywieksze
ukontentowanie. Jednakze proszg wierzyc,
ze niedosy¢-' iest samych $miesznosci aby
mnie si¢ podoba¢. Dobra noc.

Przyznam, si¢, iz chdciaz w zyciu mo-
im .widziatem wiele kobiet osobliwych, ta
zdawata mi si¢ przewyzsza¢ wszystkie in-
ne , 1 blogostawilem przeznaczeniu, ktore
mi dato natrafi¢ wW esel na to roztargnieniu.
Bardzo regularnie do niey przychodzitem,
i, zawsze 13 znaydowalem takaz, z iednako-
wa szczerosciag dowcipu, iako tez z otwar-
to§cia w postepowariiu.

Uplyng¢to dni o$m 1ak si¢ bawilem iey
towarzystwem, kiedy iednego wieczora przy-
bytemu do iey domu, powiedziano mi iz
si¢ nieznayduie. To mi¢ zadziwilo, ponie-
waz nigdy 1nigdzie niewychodzita, iak tyl-
ko do koS$ciota, i czasem na przechadzkeg. Po
nieiakim czasie znowu przyszediem, toz
samo mi odpowiedziano. Udatem si¢ tam
ieszcze na zaiutrz pokilka razy zawsze z ie-
dnym powodzeniem. Szukatem przyczyny'



tego zdarzeniu, kiedym zobaczyl wchodza-
cg do mego pokoiu te same staruszke kto-
ra mie do niey wprowadzala, 1 ktoéra mi
od niey nast¢gpny list oddata.

,» Kochanek ten, ktorego sprawe Wac-
pan tak dobrze bronites, iui przyiechat.
Kie miatam nic pilnieyszego nadto aby go
uwiadomi¢ o naszey znaiomosci. Chociaz
go mocno wr¢czalam , iz Wacpan wigcey
jestes milym, niz niebezpiecznym, zdal mi
si¢ iednak by¢ niespokojny z naszego zwig-
zku, a ia go nadto kocham abym inu mo-
gta da¢ do tego naymnieyszy powod. Nie-
chcley sig, wigc Wacpan zadziwia¢ iezeli
go prosze¢, azeby$ u innie wiecey niebywat.
Zahii¢ zapewne Wacpana wigcey, anizeli
Waépan mnie zatowaé¢ bedziesz. Ale po-
niewaz Wacépan w'ymagasz tale wiele po-
wolnosci dla kochanka , zapewne nie be-
dziesz temu przeciwny, iz Wacépana poswig-
c¢ dla niego. Zegnam Wacpana. Prosze¢
wierzy¢ sentymentom ktéremi mi¢ na-
tchnates, rownie iako 1 o ukontentowaniu,
ktore miatabym z widzenia iego, gdyby na
to pozwolil.4

Znalaztem iz ten list konczyt osobliwym
sposobem moig awantur¢g. Bylbym wszela-
ko wielce zmartwiony, gdybym wkrétkim
czasie potym nie byt przymuszony opuscié
Wesel.



BITWA POD KULMEM

Sierpnia oo raku j8jo. Wyjgtek z pamie-
tnika Polskiego oficera T aprusza B. ...

Dhugiemu kieskami zn¢kane wojsko fran-
cuzkie 1 polskie , wzmocnione po wielkich
stratach 181.2 roku $wiezemi zaciggami,
odpoczywato na lezach w Zyznej Saxonii
1 Szlasku podczas zawieszenia broni w mie-
sigcach Lipcu 1 Sierpniu 1815 roku. Cie-
szyly si¢ narody spodziewaiac si¢ predkiego
pokoiu: zyczylo tego woysko, lecz woda
Francuzow; nieugi¢ty, ufnj w mocy swego
geniuszu 1 w dzielnos$ci swoich zastgpoéw ,
tudziez potegaigc na gotowos$ci na wlasne
rozkazy licznych narodow, odrzucal dumnie
wszelkie traktaty.

Po' skonczeniu wiec rozeymu w poto-
wie '""Sierpnia zebrato si¢ woysko w okolicy
Drezna, ktore bjto gtownag kwaterg oraz
srodkiem dzialan francuzkiey armii. Jesz-
cze nie wszystkie oddzialy byly na miejscu
swego przeznaczenia, gdy wojsko austry-
aclde, iak okropna powodz szybko spusz-
czaigc si¢ z gor czeskich szlo pochtonac
Drezno i zamkna¢ nas za”Elba. Lecz sku-
tek nieuwienczyt przedsigwzigcia? po upor-
czywym boiu Austryacy musieli odstgpié
z wielkg strata; zdobyto kilkanascie dziat,
1 cala dywizya Jenerala Metzko dostala
si¢ w niewola. <



Wtedy Napoleon powzial $mialy za-
miar zaczepnie rozpocza¢ dziatania woien-
ne 1 zwroceniem wigkszey czesci sit na
Berlin, pomiesza¢ caty plan kampanii sprzy-
mierzonych Monarchéw. -4lej, Oudinot i
Reginie byli wyznaczeni z korpusami do wy-
konania tego przedsigwziecia. Wandam-
me rnaigc w odwodzie korpus Scnt-Cira ze
strony Czech, powinien byl utrzymywa¢é
postepy nieprzyiacielskiey armii.

Sam za§ Napoleon zostawal w DreZnie.
Trzy dni przed odebraniem rozkazu do
marszu rze¢sisty deszcz lat bez ustanku.
Sfco.ige caty ten czas pod odkrytem niebem,
konie bez karmu tedwo mogly si¢ ruszad
z mieysesa; zglodniali ludzie lezac w blocie
po oranych niwach, z trudno$cig utrzymu-
jac ognie zostawali wnedznym, a co wigk-
sza w niedot¢znym stanie. Zmokta i zar-
dsawiala ognista bron, nie mogta by¢ uzy-
teczng, przesigkte wilgocig siodta, cigzyty
koniom. Przeciez zochota wystapito woj7
sko, w nadziei (posuwaigc si¢ naprzéd) zna-
lezienia zywnos$ci iszcz¢§liwym boiem pole-
pszenia stanu swoiego optakanego.

Wyruszyt korpus Vandama z pod Dre-
zna po drodze do Kenigszteynu. 1 Dywi-
zya iazdy francuzkiey sktadata przedniag
straz. Jeden tylko putk polski 8 lekko-
konny pod dowodztwem Putkownika To-
masza Lubienskiego zostaiacy we francuz-



kiey stuzbie znaydowat si¢ w calym kor-
pusie. [ ta szczupta garstka ingztwem i
przezorno$cia Putkownika Zubienskiego,
miata chlubny zaszczyt Ocalié¢
ney bitwie szczatki korpusu.

Tegoz dnia zrana nieprzyjacielski kor-
pus pod przewodnictwem Xigzecia W ir-
tembergskiego zastapit nam droge¢: po slo-
czoney bitwie zrecznie cofnagl si¢ matg dro-
ga przerzynaigcg Gayersberg, zostawuiac
nam wolne przeyscie przez Elbg. A tak
pod samym Kenikszteynern przebyliSmy
rzeke¢ 1 rozpotozyii§my si¢ obozem na prze-
ciwko nieprzyiaciela, czekaigc wypadkow
dnia nastepnego. Grozny iest widok Ke-
nigszteynu tego Palladium saskiey niepo-
dlegtosci, dotad nietknigtego leszcze r¢ka
nieprzyiaciela. Dla zbudowania twierdzy
wybrano panujgcg opoke nad pasmem skat
otaczaigcych brzegi Elby. Sterczace sosny
1 iodty w rozpadlinach 1 rozszczepach ka-
miennych, sprawujg bardziey ponurym
widok' natury; skad inad ialowy 1 pose¢pny
W tern mieyseu. Oprécz kilku budowli
wzniesionych nad poziom , koszar}!, maga-
zyny 1 prochownie wysieczone s3 w ska-
tach; Zréodlo wewnatrz twierdzy dostarcza
wody, a ogromne zapasy zywnos$ci na lat
kilkanascie moga ochroni¢ od gtodu nieli-
czng osade w przypadku oblgzenia. U spo*

po przegra-



du skaly lezy male miasteczko gdzie tey
nocy byta nasza gltowna kwatera.

Ze S$witem boy si¢ rozpoczatl, ktory
trwat az do samey nocy. Polozenie ruiey-
sca niedozwalalo catey kawaleryi by¢ czyn-
ng. Ciggle atoli przenoszac si¢ z mieysca
na mieysce zostawaliSmy” pod ogniem nie-
przyjacielskim. Nieustanny buk dziat i
reczney broni, krzyki roziuszonego zotnier-
stwa , icki konaigcych, dym i kurzawa,
ktore otaczaty mnas przez dzien caty, nier
sprawily w nas nawykltych do krwawych
boiow osobliwszego wrazenia. Lecz zmrok
odkryl nam nowe widowisko: byly to kon-
gre.wskie race =z plomienistemi ogonami.
Ogniste te strzaty przerazliwym trzaskiem
napetnity powietrze. Niepomnge o wta-
snem niebe$pieczenstwie, z zadziwieniem
i nieiakg ciekawo$cig patrzaiiSmy na ten
straszliwy owoc ludzkiego zaSlepienia.
"W koficu nieprzyiaciel odstgpit i my prze-
pedziliSmy noc na mieyscu poboiowiska.
Znaczna byta strata z obydwoch stron.
Putk 8 niebedac czynnym stracit iednak
kilkanascie koni. Waleczny bzef szwadro-
nu Jaraczewski, ktory ledwo ozdrownat od
ran pod Bautzen odebranych, dostal w tym
dniu silney kontuzyi, nieopuscil atoli sze-
regow.

Scieraigc si¢ nieustannie zlekkag nie-
przyiacielska iazda korpus VYandama, 29



Sierpnia wkroczyt do Czecli przez wgwozy
Peterswaldu- Niepr.zyiaciei stabo nam bro-
nit przejscia, wpuscit za soba w doline
ze wszech stron goérami opasang, gdzie le-
zy zamek Kmlm ze irsig tegoz nazwiska,
zaigwszy wysokosci pokryte zaro$lami ze
strony Teplitz 1 wielki trakt, nam zosta-
wil odkryte pole.

Takim sposobem naymnieysze nasze
poruszenie nie moglo by¢ ukrytem, my
za§ tylko przea wystrzaty wiedzieliSmy o
mieyscu zaig¢tem przez nieprzyiaciela, nie
mogac nawet widzie¢ liczby. Do tego u-
chybienia w zaigciu potozenia mieysca do-
da¢ nalezy, iz wawozy w tyle korpusu zo-
stalty bez naymnieyszey strazy; niedano
przy tern zadney baczno$ci na to co si¢
dzieie w tyle ze strony Firny, spodziewa-
iac sie, ze Jenerat Saint-Cy.r ciagnie
w $lad za nami.

Tak dobrowolnie wpadl w sidla Jene-
rat FFandam, ktory wigcey byt stawny z o-
sobistey $miatosci nizeli ze znaiomos$ci sztu-
ki woicnney. Nieszczesliwa byta ta stron*
gdzie on przechodzil z wojskiem, gdyz
karno$¢ 1 zachowanie wtasno$ci obyivatel-
skiey nie wchodzily nigdy do planu iego
postepowania. O nim to powiedzial Na-
poleon, ze gdyby mial dwoch Wandamow
iednegoby kazat rozstrzelac.

50 Sierpnia zrana iuz potaczone sily



sprzymierzonych woysk uderzyty razem na
mwszystkie punk/ta na$zey- pozycyi. Ar-
maty biiy we S$rodek 1 wkrotce zapality
wie§ gdzie staty nasze obozy i prochy.
Wyboér piechoty nieprzyiacielskiey nacie-
ral na nasze prawe skrzydto, iazda za$ na
lewem skrzydle przypuszczata silny attak
chcac zmieszawszy nas ogarnaé¢ z tytu.
Niewprawni francuzcy konskrypcyonisci nie
mogli si¢ opieraé¢ rossyyskiey kawaleryi,
stusznie poczytuigCey si¢ za iednar z nay-
pierwszych w $miecie. Przyklad nieustra-
szonego Putkownika Zubienskiego, ktory
na czele 8 pulku lekko-konnego przenosit
si¢ w mieysca naywigkszego niebezpieczen-
stwa , przyktad mowi¢ tego odwaznego do-
wodzcy na nieiaki czas utrzymatl przewa-
ge na naszey stronie, 1 kilka razy zwracatl
do boiu iuz pierzchaigce putki. Wtedy
nieprzyiaciel powziagl zamiar dziataniem
artylleryi zbi¢ nas ze skrzydta, i pod za-
stong swey iazdy rozpoczal do nas ogien
z dzial na pagorku uszykowanych.

( Dokonczenie nastgpi.) !,

Dozwala si¢ drukowaé¢ z warunkiem dostawienia do Komi-
tetu Cenzury siedmiu exemplarzy dla mieysc prawem przeznaczo-

nych Dnia 27 miesigca Sierpnia roku 1820.

X. Jah Kanty Chodani Prof. Or. Czt. Kom. Cenz,



